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1 ® Wahrend des Aufwickelns auf die Spule darf der Lichtschlauch nicht an die Stromversorgung angeschlossen werden. ® Ne pas brancher le cordon lumineux
sur I'alimentation lorsqu’il est enroulé sur une bobine. @ Non collegare il cordino luminoso all’alimentazione mentre & avvolto su una bobina. ® No conecte la tira
luminosa al suministro eléctrico mientras esté enrollada en un rollo. ® Néo ligar o cabo de iluminagdo a fonte de alimentagao enquanto estiver enrolado numa
bobina. Mn ouvééoete To oxolvi LED otnv mtapoxr pevpatog ev eivat Tulypévo oe kapoUAL. @ De kabellamp niet aan de voeding koppelen als deze op een
spoel gewonden is. ® Anslut inte slingbelysningen till eluttaget medan den &r ihoprullad. @ Ala kytke valonauhaa virtaldhteeseen silloin, kun se on kelalle
kiedottuna. ® Ikke koble lysstrimmelen til strom nar den er oppkveilet. @ Tilslut ikke lysslangen til stremforsyningen, mens den er rullet op. @ Nepfipojujte svételny
fetéz k napajecimu zdroji, pokud je navinuty na civce. @ He noakntoyaiite HamoTaHHbI Ha KaTyLKy CBETOBOA LHYP K UCTOYHUKY nuTaHus. D Feltekert allapotban
ne helyezze aram ala a fényszalagot. Nie podtaczaj lampy wiszacej do zasilania, kiedy jest nawinieta na szpule. & Svetelnu retaz nepripdjajte k napéjaniu,
kym je zvinuta do cievky. LED traku ne prikljucite na napajanije, ko je navita na kolut. Halat lambasini, bir makaraya saril haldeyken elektrik prizine takmayin.
Nemojte prikljuéiti LED traku na napajanje dok je namotana na kolut. Nu conectati corpul de iluminat tip bandé la sursa de alimentare in timp ce banda este
infagurata pe o rola. He cBbpaBaiiTe CBETNMHHUA KaGen KbM 3axpaHBaHeTo, OKaTo e HaBuUT Ha Makapa. @ Arge ihendage valgusketti vooluvarku ajal, kui
valguskett on poolile keritud. @ Nejunkite lempuciy girliandos prie maitinimo $altinio, jei ji yra susukta j rite. @ Nepieslédziet virtenes apgaismojumu pie baro$anas
avota, kamer tas ir uztits uz spoles. Nemojte da prikljucite LED traku na napajanje dok je namotana na kolut. @ He nig’eaHyiiTe ripnsHay [0 eneKTpu4Hoi Mepexi,
MoKV BOHa HaMOTaHa Ha KOTyLUKY. @ He nin’eHyiiTe CBITNOBY CTPIKY 0 AKEPena XMBNEHHS, MOKM BOHa HaMOTaHa Ha LUNyrbKy. & XKapbiKTbl KaTyllikara Xapakat
anFaH Kesfie Kyar KesiH KocnaHpi3.

2 @ Lichtleiste nicht verwenden, wenn abgedeckt oder in eine Flache eingelassen. ® Ne pas utiliser le bandeau lumineux s’il est couvert ou en retrait dans un
quelconque matériau. @O Non utilizzare la striscia luminosa se coperta o incassata in una superficie. ® No utilice la linea de luces si esta cubierta o incrustada en
una superficie. ® N&o use a fita de luz quando estiver coberta ou embutida numa superficie. @ Mnv xpnaotpototeite TN Awpida pwTiopoL dtav KAAOTITETAL fj €ivat
o€ e0oxr HEoa oe emidpavela. @ Gebruik de lichtketting niet als deze bedekt is of in een oppervlak is verzonken. ® Anvand inte belysningsslingan nér den ar dvertackt
eller pa en inskjuten yta. @ Ala kayta valonauhaa jos se on peitetty tai upotettu pintaan. @ Bruk ikke lysstripen dersom den er tildekket eller felt inn i en overflate.
@ Lysstrimlen mé ikke bruges, nér den er tildeekket eller forszenket i en overflade. @ Svételny pas nepouzivejte zakryty nebo zapustény do povrchu. @ He ncnonbayite
CBETOAVOAHYIO NIEHTY, KOrfja OHa YeM-TO 3aKpbiTa WM BMOHTMPOBaHa B noeepxHocTb. (M Ne haszndlja a fényszalagot letakarva, illetve a feliiletbe bestillyesztve.
Nie korzystac¢ z tasmy $wietlnej, jezeli jest przykryta lub wpuszczona w powierzchnie. @ Svetelny pas nepouzivajte, ak je zakryty alebo zapusteny do povrchu.
Ne uporabljajte svetlobnegatraku, ¢e je pokrit ali v utoru v povrsini. Isik seridini bir ylizeye 6rtiilmis ya da gémulmus bir sekildeyken kullanmayin.
Ne upotrebljavajte svjetlosnu traku ako je pokrivena ili ulegnuta u povrsinu. @ Nu folositi banda de leduri daca este acoperita sau introdusa intr-o adancitura.
He usnonssaiite cBeTMHHATA NlEHTa, KOraTo € MoKpuTa unu noctaBeHa B Npope3 Ha MOBbPXHOCT. Arge kasutage valgusriba, kui see on kinni kaetud
voi stvistatud. @ Nenaudokite $viesos juostos, kai ji yra uzdengta arba jdéta | pavirSiy. @ Neizmantot gaismas lenti, ja ta ir apsegta vai iegrimusi virsma.
Ne koristite svetlosnu traku ako je pokrivena ili ulegnuta u povrsinu. @ He BWKOPUCTOBYWTE CBITNOAIOAHY CTPIYKY, KOMU BOHA YMMOCH 3akputa a6o
BMOHTOBaHa B NoBepxHto. ® beTi xabbinFaH Hemece 6eTKi 6enikke eHAIPINTeH Ke3Aae, XXapblKTaHAbIPFbILL TacnaHbl nanaanaH6aHsI3.
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3 @ Die Lichterkette darf nicht in der Verpackung betrieben werden. ® Le bandeau lumineux ne doit pas étre mis en fonction alors qu’il se trouve dans son
emballage. @O La serie di luci non puo essere messa in funzione dall'imballaggio. ® La cadena de luces no se puede operar dentro del embalaje. ® A grinalda
luminosa nao pode ser usada dentro da embalagem. @ H oeipd Twv GWTIOTIKWV Sev TIPETEL va XPNCILOTIOLETAL EAQV gival JEoa oTn kevaoia. @ De striplamp mag
niet in de verpakking worden gebruikt. ® Lysréret far inte anvéndas inuti férpackningen. @ Valonauhaa ei saa kayttaa paketin si @ Lyskjeden far ikke brukes
mens den fortsatt befinner seg i emballasjen. Lyskaeden ma ikke vaere i drift, men den er i emballagen. @ Svételny pas nesmi byt pouzivan ve svém obalu.
@ 3BanpelyaeTcs BKIOYaTh rMpnsHay BHyTpY ynakosku. ® A fényflizért nem szabad a csomagoldsban hasznalni. @ Paska $wietlnego nie mozna uzywac, gdy jest
w opakowaniu. @ Svetelna retaz sa nesmie pouzivat v obale. @ Svetlobne verige ni adovoljeno uporabljati v embalazi. Noel isiklari ambalaji iginde kullanilamaz.
Svjetlosni lanac ne smije se pokretati dok se nalazi u pakiranju. @ Reteaua de lumini nu poate fi actionata in interiorul ambalajului. @ Cbc cBeTNMHHNTE rMpRsHAK
He MO>e fia ce pa6oTy, OKaTO ca B onakoekata. & Valgusketti ei tohi kasutada, kui see asub pakendis. @ Sviesos juosty negalima naudoti, kol jos yra pakuotéje.
@ Gaismu virteni nav atlauts darbinat, kameér virtene atrodas iepakojuma. @ Svetlosni lanac ne sme da se pusta u rad dok se nalazi u pakovanju. @ CsitnoaioaHy
CTPIYKy HE MOXKHa BUKOPUCTOBYBATU, SKLLO BOHa Nepebysae B ynakosLli. @ LLlampaap >enici kanTamaHbIH iLLiHAe XXYMbIC XXacamaybl MyMKiH.

“ @ Lichtleiste nicht 6ffnen. ® Ne pas ouvrir le bandeau lumineux. @ Non aprire la striscia luminosa. ® No abra la linea de luces. ® Nao abrir a fita de luz.
Mnv avoiyete Tn Awpida pwtdg. @ Open de lichtketting niet. & f)ppna inte ljuslisten. @ Ala avaa valonauhaa. ® »&pne ikke lysstripen. Lysstrimlen ma ikke
abnes. @ Svételny pas neotvirejte. @ CBeToANOAHYIO NEHTY Henb3s BekpbiBaTb. @ Ne nyissa fel a fényszalagot. @ Nie otwiera¢ paska $wietlnego. @ Svetelny pas
neotvarajte. Svetlobnega traku ne odpirajte. Isik seridini agmayin. Ne otvarajte svjetlosnu traku. Nu desfaceti banda LED. He otsapsiite
cBeTMHHaTa NenTa. @ Arge avage valgustiba. @ Neatidarykite $viesos juostos. @ Neatveriet gaismas lenti. @ Ne otvarajte svetlosnu traku. CeitnopgjogHy
CTPIYKY He MOXHa PO3KpuBaTU. @ XKapblk XONakTapbiH alunaHbI3.
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@ Hiermit erklart LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse:
www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Drahtlose Funk-
verbindung verwendet in WIFI-Lampen/-leuchten/-komponenten 2412-2472 MHz,
max. HF-Ausgangsleistung 20dBm. Drahtlose Funkverbindung verwendet
in Bluetooth-Lampen/-Leuchten/-Komponenten 2402-2480 MHz, max. HF-
Ausgangsleistung 16dBm.

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM SMART+
Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU decla-
ration of conformity is available at the following internet address: www.ledvance.
com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Wireless radio used in WIFI
lamps/luminaires/components 2412-2472 MHz, max. RF output power 20dBm.
Wireless radio used in Bluetooth lamps/luminaires/components 2402-2480 MHz,
max. RF output power 16dBm.

@® LEDVANCE atteste que le type d’équipement radio du dispositif OSRAM
SMART+ est conforme a la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la déclara-
tion de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : www.ledvan-
ce.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Fréquences radio utilisées
dans les lampes/luminaires/composants WIFI 2412-2472 MHz, puissance de
sortie RF max. 20dBm. Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/
composants Bluetooth 2402-2480 MHz, puissance de sortie RF max. 16dBm.

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM SMART+
& conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE & disponibile all'indirizzo internet che segue: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. Radio wireless utilizzata in lampadi-
ne/impianti di illuminazione/componenti WIFI 2412-2472 MHz, potenza uscita
RF max. 20dBm. Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/
componenti Bluetooth 2402-2480 MHz, potenza di uscita RF max. 16dBm.

@ Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio SMART+
de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Se usa radio
inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de WIF| 2412-2472
MHz, potencia de salida de RF max. de 20dBm. Se usa radio inaldémbrico usado
en lamparas, luminarias y componentes Bluetooth 2402-2480 MHz, potencia de
salida de RF méx. de 16dBm.

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM
SMART+ Device estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto in-
tegral da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte ende-
reco de internet: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIF| 2412-2472
MHz, poténcia de saida maxima de RF 20dBm. Radio sem fios utilizado em
lampadas/luminarias/componentes Bluetooth 2402-2480 MHz, poténcia maxima
de saida RF 16dBm.

Me to tapdv, n LEDVANCE 6nAdwvel 6TL ) ouokeur| padloegomAiopol OSRAM
SMART+ ouppopdwvetal pe v odnyia 2014/53/EE. To TAfpeq Keipevo g
dnAwong ouppdpdwong NG EE eival Siabéoiuo otnv akdioudn SlevBuvon oto
Awadiktuo: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
AcUppato padlopwvo T XPNOIUoTIoLETAL 08 AQUTITAPEC/DWTIOTIKA/EEAPTAHATA
WIFI 2412-2472 MHz, péylotn oxug e€68ou RF 20dBm. Aclppato padiodpwvo
TIOU XpPNolpoTIolE(TaL 08 AauTTTAPEC/PwTIoTIKA/EEapTrpata Bluetooth 2402-2480
MHz, péyiotn 1ox0g e€660v RF 16dBm.

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM
SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verkla-
ring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres: www.ledvan-
ce.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Draadloze radio gebruikt in
WIFI lampen/armaturen/onderdelen 2412-2472 MHz, max. RF uitgangsvermogen
20dBm. Draadloze radio gebruikt in Bluetooth lampen/armaturen/onderdelen
2402-2480 MHz, max. RF uitgangsvermogen 16dBm.

® Harmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen OSRAM
SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s deklaration
om Sverensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress: www.ledvance.
com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Tralés radio anvand i WIFI lam-
por/armaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF uteffekt 20dBm. Tralés
radio anvand i Bluetooth lampor/armaturer /komponenter 2402-2480 MHz, max.
RF uteffekt 16dBm.

@ LEDVANCE taten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite
tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Léydat EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa
kéaytettava langaton radio 2412-2472 MHz, maks. RF-l&htéteho 20dBm. Bluetooth-
lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kéytettéava langaton radio 2402-2480
MHz, maks. RF-kahtéteho 16dBm.

OSRAM &=

@ LEDVANCE erkleerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er
i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserkleeringens fulle tekst er
tilgiengelig pa felgende nettsider: www.ledvance.com/consumer/smart/
declaration-of-conformity. Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/
-komponenter 2412-2472 MHz, maks. RF-utgangseffekt 20dBm. Tradles radio
benyttet i Bluetooth-lamper/-armaturer/-komponenter 2402-2480 MHz, maks.
RF-utgangseffekt 16dBm.

Hermed erkleerer LEDVANCE, at det tradlose udstyr type OSRAM SMART+
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmelseserkleerin-
gens fulde tekst findes pa felgende internet-adresse: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. Tradles radio anvendt n WIFI peerer/
lysarmaturer /komponenter 2412-2472 MHz, max. RF udgangseffekt 20dBm.
Trédlos radio anvendt n Bluetooth paerer/ lysarmaturer /komponenter 2402-2480
MHz, max. RF udgangseffekt 16dBm.

@ Spolec¢nost LEDVANCE prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM
SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text ES prohlaseni o
shodé naleznete na nasledujici internetové adrese: www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. Vysila¢ pouzity v zarovkach/ svitidlech/prvcich
WIFI vyuziva frekvenci 2412-2472 MHz, maximalni vyzarovany RF vykon 20dBm.
Bezdratovy vysila¢ pouzity v Bluetooth zarovkach/svitidlech/prvcich vyuziva
frekvenci 2402-2480 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 16dBm.

@ 3Tm pokymeHTom komnaHus LEDVANCE nopTtsepxpaet, 4To
papuoo6opyaosanue Tuna OSRAM SMART+ Device cooTBeTCTBYET TpeGOBaHNAM
[IvpekTussl 2014/53/EU ans pagnoo6opyaosanust. MonHblin TekeT [deknapauun
Cootsetctausi EC MOXHO HaiiTu no agpecy: www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. BecnpoBogHoe paguoycTpoiicTBo,
ncnonb3yeMoe B naMnax/CBeTubHuKax/anemeHTax ¢ aoctynom k Wi-Fi; auanasoH:
2412-2472 MIL; Makc. BbIXOAHas pagvoyacToTHas MolHocTe — 20 aB/MBT.
BecnpoBoaHoe pagyoycTpoNcTBO, UCNONb3yeMoe B namnax/cBeTunbHukax/
anemeHTax ¢ Bluetooth; ananasoH: 2402-2480 MIl; makc. BbixogHas
pagmoyacToTHast MoLHocTe — 16 AB/MBT.

@ A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipusl radié beren-
dezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv eléirasait. Az EU megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege megtaldlhatoé a kovetkezd internetes oldalon: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. WIFI izzékban/lampatestekben/ kom-
ponensekben hasznalt vezeték nélkili radié: 2412-2472 MHz, max. kinené RF
teljesitmény 20dBm. Bluetooth izzékban/lampatestekben/komponensekben
hasznalt vezeték nélkili radié: 2402-2480 MHz, max. kinené RF teljesitmény
16dBm.

Firma LEDVANCE deklaruje, Ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe typu
OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Pefen tekst euro-
pejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym: www.
ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Modut sieci bezprze-
wodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI: 2412-2472 MHz, maks.
moc wyj$ciowa sygnatu bezprzewodowego — 20dBm. Modut sieci bezprzewodo-
wej uzyty w lampach/oprawach/elementach Bluetooth: 2402-2480 MHz, maks.
moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego - 16dBm.

& Tymto spolo¢nost LEDVANCE prehlasuije, Ze radiové zariadenie typu OSRAM
SMART+ spifia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o zhode EU je
dostupné na tejto internetovej adrese: www.ledvance.com/consumer/smart/
declaration-of-conformity. Bezdrétovy radioprijimaé pouzity v Ziarovkach/svie-
tidlach/ komponentoch WIFI 2412-2472 MHz, max. RF vystupny vykon 20dBm.
Bezdrétovy vysiela¢ pouzity v Bluetooth Ziarovkach/svietidlach/prvkoch vyuziva
frekvenciu 2402-2480 MHz, maximalny vyzarovany RF vykon 16dBm.

S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi
med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo izja-
ve EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: www.ledvan-
ce.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. BrezZi¢ni radio, ki se uporab-
lja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI 2412-2472 MHz, maks. RF oddajana
mo¢ 20dBm. Brezzi¢ni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah
Bluetooth 2402-2480 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 16dBm.

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin 2014/53/
EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur: www.ledvance.com/consumer/smart/
declaration-of-conformity. WIFI lambalari/armaturleri/bilesenlerinde kullanilan
kablosuz radyo 2412-2472 MHz, maks. RF ¢ikis glicli 20dBm. Bluetooth lambalari/
armattrleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo 2402-2480 MHz, maks. RF
cikis glicti 16dBm.

Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o suklad-
nosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.ledvance.com/consumer/
smart/declaration-of-conformity. Bezi¢ni radiouredaj koji se upotrebljava u
Zaruljama/svjetilikama/komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija iznosi
2412-2472 mHZ, a maks. radiofrekvencijska izlazna snaga 20dBm. Bezi¢ni
radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruljama/svjetilikama/komponentama s funk-
cijom Bluetooth, frekvencija iznosi 2402-2480 mHZ, a maks. radiofrekvencijska
izlazna snaga 16dBm.



Prin prezenta, LEDVANCE declara c& echipamentul radio Dispozitiv OSRAM
SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE este disponibil online la urméatoarea adresa: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. Radio fara fir folosit la lampi/sisteme
de iluminat/componente WIFI 2412-2472 MHz, putere rezultata max. RF 20dBm.
Radio fara fir folosit la lampi/sisteme de iluminat/componente Bluetooth 2402-2480
MHz, putere rezultatd max. RF 16dBm.

C HacTosuoto LEDVANCE paeknapupa, 4e paanochbOopbXeHUeTo Tun
yctpoiictBo OSRAM SMART+ e B choTtseTcTare ¢ [Qupektusa 2014/53/EC.
MbnHUsAT TekeT Ha EC geknapauyysta 3a CbOTBETCTBIE € HaNYEH Ha CrnepHust
WHTepHeT agpec: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
Beaxwu4Hn paguoycTpoiictea, nsnonssarn 8 WIFI namnu / ocsetutenHu Tena/
KOMMOHeHTN 2412-2472 MHz, makc. PY naxogHa mowHocT 20dBm. BeaxunyHn
pagvoycTpoicTaa, usnonssani B Bluetooth namnu/ocseTntenHu Tena/koMnoHeHTN
2402-2480 MHz, makc. P4 nsxogHa molHocT 16dBm.

@ LEDVANCE kinnitab k&esolevaga, et OSRAM SMART+ tlilipi raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on kétte-
saadav jargmisel veebiaadressil: www.ledvance.com/consumer/smart/declara-
tion-of-conformity. Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/
komponentides 2412-2472 MHz, maks. RF véljundvéimsus 20dBm. Traadita
raadio, mida kasutatakse Bluetooth-lampides/valgustites/komponentides 2402—
2480 MHz, maks. RF valjundvéimsus 16dBm.

@ ,LEDVANCE* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+* prietaisas
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas
$iuo adresu: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/$viestuvuose/komponentuose
2412-2472 MHz, maks. RF i$éjimo galia 20dBm. Belaidis radijas, naudojamas
Bluetooth lempose/Sviestuvuose/komponentuose 2402-2480 MHz, maks. RF
iéjimo galia 16dBm.

@ Ar S0 LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst Direktivai
2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams $aja tieSsaistes
adresé: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity. Bezva-
du radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismek|os/sastavdalas ar 2412-2472 MHz,
maks. RF izvades jaudu 20dBm. Bezvadu radio, kas izmantots Bluetooth lampas/
gaismek|os/sastavdalas 2402-2480 MHz, maks. RF izvades jauda 16dBm.
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Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.ledvance.com/
consumer/smart/declaration-of-conformity. BeZi¢ni radio uredaj koji se koristi u
sijalicama/svetiljkama/komponentama sa WIFI funkcijom, frekvencija je 2412-2472
mHZ, a maks. RF izlazna snaga 20dBm. Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u si-
jalicama/svetiljkama/komponentama sa Bluetooth funkcijom, frekvencija je
2402-2480 mHZ, a maks. RF izlazna snaga 16dBm.

@ Lum gokymeHTom komnaHis LEDVANCE nigTsepapkye, Wwo pagionpucTpiit
Tny OSRAM SMART+ Device signosigae sumoram [upektusu 2014/53/€C anst
papioo6nagHaHHs. MosHuit TekcT Jeknapauii BignosigHocTi EC MOXHa 3HaiiTu
3a apgpecoto: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
Skuit TUN 6e3APOTOBOrO pajionpuiiMaya BUKopucToByeTbes B namnax WIFI/
CBITUNbHVKaX/KOMMOHeHTax |3 YactoTolo 2412-2472 M1 i BuxigHowo papi-
04acTOTHO NOTYXHicTio 20 ABM. Skuii Tvn 6e3apoToBOro pajgionpuiimada
BUKOPUCTOBYETLCS B Namnax Bluetooth/ caitunbHMKax/koMnoHeHTax I3 YacToToo
2402-2480 ML i BUXiAHOIO pafii- 04aCTOTHO MOTYXXHICTIO 16 ABM.

& LEDVANCE komnaHusicel paguokypbinfFsl TypiHgeri OSRAM SMART+
KypbiFbickl 2014/53/EU gupekTiBacbIiHa colikec ekeHiH Manimaenai. EU caiikecTik
Typasibl MafiMAEMECIHIH TONbIK MaTiHi MblHA WHTEPHET MeKeHXXaiblHaa
KomkeTimai: www.ledvance.com/consumer/smart/declaration-of-conformity.
WiFi wampapbiHaa/xapblkwamaapbiHaa/KOMNOHEHTTepiHAe naiaanaHbinaTbiH
cbIMCbI3 paguo 2412-2472 MIL, makc. PXK weiFbic Kyatel 20aBMm. Bluetooth
WwampapbIHAa/ KapbIKLLaMAaPLIHAA/KOMMOHEHTTEPIHAE NaiiianaHbiaTbiH CbIMCbI3
papvo 2402-2480 MIL, makc. PXK WwbiFbic KyaTbl 1606M.
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